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Please read this manual first!

Dear Customer,

Thank you for choosing a Argelik product. We want you to get the most out
of this appliance which has been manufactured with state of the art technol-
ogy. Please make sure you read and understand this guide and supplemen-
tary documentation fully before use and keep it as a reference. If you give the
appliance to someone else, give them this user manual as well. Observe all
warnings and information in this guide and follow the instructions.

Keep in mind that this user guide may apply to several product models. The
guide clearly indicates any variations of different models.

Symbols and their meanings

The following symbols are used throughout this guide:

m Important information and useful tips for using the appliance.

WARNING: Warnings about dangerous situations concerning safe-
ty of life and property.

D Electric shock protection class.




1 Important safety and environmental instructions

This section contains safety instructions to prevent hazards that can result
ininjury or property damage.

Failure to follow these instructions will void any warranty.

General safety

e This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

e Children shall not play with the appliance. Cleaning and user mainte-
nance shall not be made by children without supervision.

e The appliance is only to be used with the power supply unit provided
with the appliance.

e This appliance contains batteries that are only replaceable by skilled
persons.

e For the purposes of recharging the battery, only use the detachable sup-
ply (HCX1201-0502000E) unit provided with this appliance.

e Do notimmerse the charging base in water, as this will damage the con-
trol panel and other electronic components.

e Please keep the device placed horizontally; do not tip it over to avoid
damage.

e [f this device malfunctions or has damaged accessories, do not attempt
to repair it yourself. Please contact your dealer or customer service for
resolution.

e When not using the product or before cleaning it, please be sure to un-
plug the power cord.

o |f the device's power plug gets wet, please turn off the power at the
socket and do not attempt to unplug the power plug.

o Before first use, please clean the product.

e [tis recommended to use purified water to extend filter life and maintain
water quality.
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1 Important safety and environmental instructions

e The normal operating ambient temperature for this device is
0°c ~40°c. Do not place the device in direct sunlight or areas where the
ambient temperature is not suitable.

e Do not allow pets to chew or swallow any accessories. If you are con-
cerned about the power cord, please purchase a cord protector (hard
plastic protector) from a hardware store to protect it.

e |f you encounter product usage issues, please contact your dealer or
customer service for resolution. Do not attempt to disassemble or mod-
ify the device yourself, as this may cause safety accidents.

e When traveling or on a business trip for an extended period, please be
sure to check the remaining water level in the device.

e Please read and comply with all important instructions listed on the de-
vice and packaging.

e Please ensure that the device is factory reset before repair, transfer of
ownership, or disposal.
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1 Important safety and environmental instructions

Compliance with the WEEE Directive and Disposing of the
Waste Product:

This product complies with EU WEEE Directive (2012/19/EU). This product
bears a classification symbol for waste electrical and electronic equipment
(WEEE).

This symbol indicates that this product shall not be disposed

with other household wastes at the end of its service life. Used

device must be returned to offical collection point for recycling

of electrical and electronic devices. To find these collection

HE systems please contact to your local authorities or retailer

where the product was puchased. Each household performs

important role in recovering and recycling of old appliance. Appropriate

disposal of used appliance helps prevent potential negative consequences
for the environment and human health.

Packaging information

Yy, Packaging materials of the product are manufactured from recy-
‘ @ clable materials in accordance with our National Environment
® Regulations. Do not dispose of the packaging materials together
with the domestic or other wastes. Take them to the packaging
material collection points designated by the local authorities.

Compliance with RoHS Directive

The product you have purchased complies with EU RoHS Directive
(2011/65/EV). It does not contain harmful and prohibited materials speci-
fied in the Directive.
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1 Important safety and environmental instructions

Information on Waste Batteries

This symbol on rechargeable batteries/batteries or on the
packaging indicates that the rechargeable battery/battery may
not be disposed of with regular house hold rubbish. For certain
rechargeable batteries/batteries, this symbol may be supple-
mented by a chemical symbol. Symbols for mercury (Hg) or
lead (Pb) are provided if the rechargeable batteries/batteries
contain more than 0,0005 % mercury or more than 0,004 % lead.
Rechargeable batteries/batteries, including those which do not contain
heavy metal, may not be disposed of with household waste. Always dis-
pose of used batteries in accordance with local environmental regulations.
Make enquiries about the applicable disposal regulations where you live.

CE Declaration of Conformity

As Argelik A.S., we declare that this product and/or these products comply with the directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following website.

arcelik.com.tr
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2 Overview
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3 Your pet water fountain

Technical data

Model number PW 001 A

Network supported WLAN IEEE 802.11 b/g/n wireless;
Bluetooth (BT 4.2)

Frequency band WiFi: 2.412-2.472 GHz
Bluetooth: 2.402 - 2.48 GHz

Radio frequency WiFi 2.4 G:18.24 dBm

power transmitted Bluetooth: 7.05 dBm

Encrypted key WEP, WPA, WPA2

Rechargable Li-ion _

battery 3.6 V=== 5200 mAh, 18.72 Wh

Operating 0°C - 40 °C

Temperature

Water Capacity Approx. (Max.) 3L

Dimensions 189mm (W) x T6Tmm (H) x 188mm (D)

Net Weight 1.7kg

Technical information on the operating modes pursuant to EU
Regulation 2023/826

Mode POWER CONSUMPTION | PERIOD (MINUTES)
(WATT)

OFF - -

Standby 03 1

Standby with

additional - -

information

Networked 2 1

Standby

The values provided with the appliance or its accompanying documents are laboratory readings
in accordance with the respective standards. These values may differ depending on the use and
ambient conditions.
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3 Your pet water fountain

AC Adaptor

Manufacturer GUANGDONG HUACHUANGXING POWER
SUPPLY CQ,, LTD

Address NO. 27 FUDONG ROAD, DONGFENG VIL-

LAGE, LELIU STREET, SHUNDE DISTRICT,
528000 FOSHAN CITY,GUANGDONG PROV-
INCE, PR. China

Model Identifier

HCX1201-0502000E

sumption

Input Voltage 100-240V~
Input Frequency 50-60Hz
Input Current 0.5A
Output Voltage 5.0V
Output Current 2.0A
Output Power 10.0W
Average Active Efficiency | 80,78%
No-load Power Con- 0,092

How to activate wireless network port: Search device in HomeDirect APP,
and then do wireless network connection in APP

How to deactivate wireless network port: Remove device from HomeDirect
APP wireless network connection will be deactivated.
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4 Operation

(') Power Button:

1. Press and hold the O button for 6 seconds; the device will beep twice
and power on.

2. Press and hold the ® button for 6 seconds; the device will beep twice
and power off.

3. In battery mode, if no operation/action for 15 seconds, the device will
automatically enter low power mode. In this mode, press and hold any
button for 1 second to wake up the device.

m Connecting the power adapter can also wake up the device.

% Cleaning & Filter Reset Button:

1. Cleaning Reset: Double-click the & button; the device will beep twice,
indicating successful cleaning reminder reset, and the cleaning remind-
er countdown will restart.

2. Filter Reset: After cleaning reset on the product, double-click the & but-
ton again; the device will beep twice, indicating successful filter replace-
ment reminder reset, and the filter replacement reminder countdown will
restart.

1. If both cleaning and filter replacement reminders appear si-
multaneously, double-click the reset button: the device will
first reset the cleaning reminder, then double-click again to
reset the filter replacement.

2. The cleaning reminder countdown starts after resetting on
the device, defaulting to a reminder after 7 days (cannot be
set on the device).

3. The filter replacement reminder countdown starts after re-
setting on the device, defaulting to a reminder after 30 days
(can be set to 7-30 days via APP).
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4 Operation

% Factory Reset and Network Pairing Button: Press and hold the
button for 6 seconds; the device will sound for 4 seconds, the device will
restore factory settings, network pairing information will be cleared, and
water dispensing mode, cleaning reminder, filter replacement reminder will
restore to default values.

When battery-powered, network pairing is supported within 5
minutes of first power-on.

Indicator light color | Indicator light signal | Device status
. Battery Powered/Device
Flashing On/Off
. Network Connection
White Flashing Failed/Device Offline
Device Normal/Network
Solid On Connection  Successful/
Charging Complete
. Water Shortage
Yellow Flashing Reminder
Solid On Low Battery
Red
Flashing Device is charging
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4 Operation

Pop-up notifications on the phone will alert you in the event of
water shortage, power failure, or other problems

Water Dispensing Mode

Sensor Dispensing

When pet approaches the front of
the device, the device dispenses
water for 15 seconds.

Intermittent Dispensing

Dispenses water for 10 seconds
every 30 minutes.

Continuous Water Dispensing

When connected to power adapter,
device continuously dispenses water
(only applicable when connected to
power adapter).

Smart Mode

Intermittent mode and sensor mode
coexist, meaning water is dispensed
when pet approaches, and also at
intermittent intervals.

Only the APP supports switching water dispensing modes

(not supported on the device);

m When the device is powered by an adapter, the water dispensing
mode defaults to continuous; when battery powered, the water
dispensing mode defaults to intermittent mode.

HomeDirect APP Specific Operations

Pet Water Fountain / User Manual 13/EN



4 Operation

G

Before pairing, make sure the device enter pairing mode.

Power on the device, it will automatically enter pairing mode
during first time use or you can press and hold the factory reset
button for 6 seconds to reset the device and enter paring mode.

©

€ AddDevice

You can press the Add
Device button on the
screen, or you can se-
lect the Small Home
Appliance you want to
add from the screen
that opens by press-
ing the "+" button in
the top right and then
pressing "Add Device".

Add Device

by devices. Make sure your de

On the screen that ap-
pears, HomeDirect will
scan around for auto-
matic device addition.
But if you will add a de-
vice for the first time,
click on the pet water
fountain among the
devices listed on the
screen.

Enter Wi-Fi Information

2 MWA40V_5F05

& mesisas

After clicking on the
device, enter your Wi-
Fi modem password
to connect to 2.4 GHz
Wi-Fi network in your
home on the page
that appears. Location
permission must be
granted to automati-
cally locate WI-FI net-
works.

14/ EN
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4 Operation

Add Device

ﬁ Pet Water Fountain

On this screen, con-
nection to your pet
water fountain will be
completed. If the pair-
ing fails, follow the tips
given. If your prob-
lem persists, contact
Customer Service to
resolve it.

15:56

Add Device

a Pet Water Fountain

When the pet water
fountain is added suc-
cessfully, the screen
above will appear. Here
you can name your
pet water fountain if
you wish and go to the
home screen by press-
ing the "Completed”
button.

15:56 2

Pet Water Fountain

Enter  the  device
homepage to view de-
vice status, water level
gear, filter replace-
ment and cleaning re-
minder times. You can
also enter the settings
and device informa-
tion pages via the top
right corner.

o

Please enable Storage / Location / Camera / Microphone per-
missions for this app during installation. Otherwise, some is-
sues may occur while using it.

o

in again.

If you previously registered your account and added a device,
the added device will remain when you reinstall the app and sign

Pet Water Fountain / User Manual
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4 Operation

15:56

Filter element replace

Enter the “Filter
Replacement” page to
set the filter replace-
ment time.

Equipment cleaning

Reminder cycle

Reminder time

Enter the  “Device
Cleaning" page to set
the device cleaning
time.

Settings

5  Power type

Filter element
replacement

Equipment
<% cleaning

Notice

3  Instructions

Enter the “Settings/
Notice" to switch on/
off the push notifica-
tions for filter replace-
ment, device cleaning
or water shortage.

o

During the device setup process, make sure your phone is con-
nected to a wireless network on the 2.4 GHz frequency band
and that Bluetooth is enabled.

&

In-app guidance and the user interface may vary depending on
the app version being used.

o

teed.

The defined software update support period related to cyberse-
curity for the product is the product's warranty period. After this
period, cybersecurity-related software updates are not guaran-

16/ EN
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4 Operation

Installation Instructions

N

&

Remove relevant ac- Align the concave part Add appropriate pure
cessories and clean at the bottom of the or tap water; the wa-
the drinking tray, filter water pump with the ter level must be with-
tray, water tank, etc, cotton filter with the in the specified range.
with clean water. When  protrusion at the water  (<3L).

cleaning, do not let wa-  pump installation posi-

ter contact the charg- tion in the water tank.

ing base; wipe with a

cloth or wet wipe.

v

A WARNING: Do not exceed the MAX line.

Place the filter tray Place the filter face up Place the drinking tray

onto the water tank. into the filter tray. onto the filter tray, then
attach the water out-
let pipe.
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4 Operation

Instructions for Use

Align the hole at the Place the assembled
bottom of the water device on a level sur-
tank with the antimi- face, and finally power
sinsertion slot on the the device with a DC5V
charging base. power adapter.

m If the water tank is not aligned, it will protrude and be unstable
after installation.

Daily Water Refill Instructions

Remove the assem- Hold a container and
bled device tray as- add purified water.
sembly from the water (<3L)

tank.
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4 Cleaning and care

For your pet's health, it is recommended to clean the
device regularly.

4. When the water tank begins to get dirty and has slippery limescale, it is
recommended to clean it.

5. It is recommended to clean the water tank, water pump, and filter ele-
ment once every 7 days.

6. The filter element needs to be replaced regularly, recommended not to
exceed 30 days.

Cleaning Instructions

Before disassembling Separate the water Remove the filter cot-
for cleaning, please re- tank and filter tray, ton and detach the
move the device from then remove the water outer cover on the side
the charging base. pump. of the water pump.

Detach the impeller Use tweezers to re- Use a brush to clean
cover. move the impeller. the water pump and
the impeller.

Pet Water Fountain / User Manual 19/EN



4 Cleaning and care

The bottom of the impeller is a magnetic structure; align it with
the central shaft during installation.

After cleaning, reas-
semble the impeller,
impeller cover, outer
cover, and filter cotton
in sequence to com-
plete cleaning.

w

Rinse the water tank,
drinking tray, filter tray,
water outlet pipe, etc,,
in clean water or clean
with food-grade deter-
gent.

Wipe the surface of the  Remove the water
charging base with a outlet pipe and drink-

cloth or wet wipe.

ing tray, take out the
filter element, rinse
briefly with clean wa-
ter and shake dry.

20/EN
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5 Troubleshooting

The problem

Solution

Can | wash the button part with water
when cleaning the device?

No, the button part contains precision in-
struments internally and cannot be directly
immersed in water for cleaning. If it encoun-
ters water droplets or slight splashes, wipe
it dry immediately.

How do I know if the device battery is
running low?

You can check the device indicator light.
When the indicator light turns red and flash-
es quickly, the device needs to be charged.

How do | know when the device can
start network pairing after Wi-Fi is
turned on?

You can check the indicator light. When the
indicator light is flashing white slowly, the
product is in network pairing mode. At this
time, you can search for the device via the
relevant APP to perform network pairing.

Can | control the device using the APP
when it's battery-powered?

Yes, but you need to wake up the device first
(press and hold any button for 1 second or
plug in the adapter to wake up the device),
otherwise any commands from the APP will
be invalid.

Why doesn't water dispense immedi-
ately when my pet is near the device?

The pet needs to be directly in front of the
device's water outlet, and within the sen-
sor's detection range. Data needs to be
transmitted for analysis, so there is typically
a 1-3 second delay.

Why does water dispense when a
person walks past or approaches the
device?

This sensing function does not differentiate
between living species; it is effective for any
moving living object.

Why is there still water in the tank, but
it's not dispensing?

The water pump has a certain height. If the
water level is too low, it cannot cover the
lowest water level of the pump. Therefore,
please ensure the water level covers the en-
tire pump when using.

Can | use another adapter to charge
my device?

To ensure the safety and effectiveness of
electronic components, our device's input
specifications are limited to 5V/2A. It is rec-
ommended to use the original adapter for
charging.

Pet Water Fountain / User Manual
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Liitfen 6nce bu kilavuzu okuyun!

Sayin Misteri,

Arcelik GrlinUnU tercih ettiginiz igin tesekkir ederiz. En son teknolojiyle Uretilen
bu cihazdan en iyi sekilde yararlanmanizi istiyoruz. Liitfen kullanmadan 6nce
bu kilavuzu ve ek belgeleri tamamen okuyup anladiginizdan emin olun ve ref-
erans olarak saklayin. Cihazi baska birine verirseniz, bu kullanim kilavuzunu da
ona verin. Bu kilavuzdaki tim uyari ve bilgilere dikkat edin ve talimatlari izleyin.
Bu kullanim kilavuzunun birden fazla Grtin modeli igin gegerli olabilecegini
litfen unutmayin. Kilavuz, farkli modellerin tim varyasyonlarini agikga belirt-
mektedir.

Semboller ve anlamlari
Bu kilavuz boyunca asagidaki semboller kullaniimaktadir:

m Cihazin kullanimiyla ilgili Gnemli bilgiler ve faydali ipuglari.

UYARI: Can ve mal glvenligiyle ilgili tehlikeli durumlar hakkinda
uyarilar.

D Elektrik izolasyon sinifi.

AEEE Yonetmeligine uygundur. PCB icermez.



1. Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

Bu boltim, yaralanmaya veya maddi hasara yol agabilecek tehlikeleri onle-
mek igin glivenlik talimatlarini icermektedir.

Bu talimatlara uyulmamasi, herhangi bir garantiyi gecersiz kilacaktir.

Genel giivenlik

Bu cihaz, 8 yas ve Uzeri gocuklar ile fiziksel, duyusal veya zihinsel
yetenekleri kisitl olan veya deneyim ve bilgi eksikligi bulunan kisiler
tarafindan, cihazin gtivenli bir sekilde kullanimi konusunda gozetim
veya talimat verilmis olmalari ve ilgili tehlikeleri anlamalari kosuluyla
kullanilabilir.

Cocuklar cihazla oynamamalidir. Temizlik ve kullanim bakimi, gozetim
olmadan gocuklar tarafindan yapilmamalidir.

Bu cihaz yalnizca cihazla birlikte verilen gii¢ kaynagdi Unitesiyle
kullanilmalidir.

Bu cihaz, yalnizca yetkili kisiler tarafindan degistirilebilen piller icerme-
ktedir.

Pil sarji icin yalnizca bu cihazla birlikte verilen gikarilabilir glic kaynagi
(HCX1201-0502000E) tnitesini kullanin.

Sarj Unitesini suya batirmayin, ¢linkd bu kontrol paneline ve diger elek-
tronik bilesenlere zarar verir.

Litfen cihazi yatay konumda tutun; hasar gérmemesi igin devirmeyin.

Bu cihaz arizalanirsa veya aksesuarlari hasar gorirse, kendiniz tamir et-
meye galigmayin. Liitfen ¢ozim igin saticinizla veya musteri hizmetleri-
yle iletisime gegin.

Uriini kullanmadiginiz zamanlarda veya temizlemeden énce liitfen giic
kablosunu prizden ¢ikarin.

Cihazin glg fisi 1slanirsa, lutfen prizden glici kapatin ve gig figini
gtkarmaya calismayin.

ilk kullanimdan 6nce liitfen triini temizleyin.

Filtrenin omrinU uzatmak ve su kalitesini korumak igin aritiimig su
kullanilmasi onerilir.
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1. Onemli giivenlik ve gevre talimatlari

e Bucihazin normal galisma ortam sicakligi 0°c ~ 40°c 'dir. Cihazi dogrudan
glines Isigina veya ortam sicakliginin uygun olmadigi yerlere koymayin.

e FEvcil hayvanlarin aksesuarlari gignemesine veya yutmasina izin ver-
meyin. Glg kablosu konusunda endiseleriniz varsa, onu korumak igin bir
hirdavatgidan kablo koruyucu (sert plastik koruyucu) satin alin.

e Uriin kullaniminda sorun yasarsaniz, ¢ézim igin litfen saticinizla
veya misteri hizmetleriyle iletisime gegin. Givenlik kazalarina neden
olabileceginden, cihazi kendiniz sckmeye veya degistirmeye galismayin.

e Uzun streli seyahatlerde veya is gezilerinde, lUtfen cihazdaki kalan su
seviyesini kontrol etmeyi unutmayin.

e Litfen cihaz ve ambalaj tizerinde belirtilen tim Snemli talimatlari okuyun
ve bunlara uyun.

o |Utfen cihazin, onarim, milkiyet devri veya imha iglemleri 6ncesinde fab-
rika ayarlarina sifirlandigindan emin olun.
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1. Onemli giivenlik ve gevre talimatlar

Enerji tasarrufu icin yapilmasi gerekenler

Kullanimdan sonra cihazi kapatin ve figini prizden gikarin.

AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atik Uriiniin Elden
Cikarilmasi

AEEE Yonetmeligine Uyum ve Atik Uriiniin Elden Gikarilmasi

T.C. Gevre, Sehircilik ve iklim Degisikligi Bakanhg tarafindan yayimlanan
Atik Elektrikli ve Elektronik Esyalarin Yonetimi Hakkinda Yonetmelik'e uy-
gundur.

Bu Urtin, geri dontstmli ve tekrar kullanilabilir nitelikteki yik-

sek kaliteli parga ve malzemelerden Uretilmistir. Bu nedenle,

Urdind, hizmet 6mriintin sonunda evsel veya diger atiklarla bir-

likte atmayin. Elektrikli ve elektronik cihazlarin geri déntsimi

HE in bir toplama noktasina gotirtin. Bu toplama noktalarini bol-

genizdeki yerel yonetime sorun.  Kullanilimig Grlnleri geri

kazanima vererek gevrenin ve dogal kaynaklarin korunmasina yardimci
olun.

Ambalaj bilgisi

Yy, Urtintin ambalaji, Ulusal Mevzuatimiz geredi geri doniistiirilebilir

® © malzemelerden Uretilmistir. Ambalaj atigini evsel veya diger

W& tiklarla birlikte atmayin, yerel otoritenin belirttigi ambalaj toplama
noktalarina atin.

Kimyasal Mevzuat Bilgisi

Bu Urlin 32055 sayili ve 26 Aralik 2022 tarihli Elektrikli ve Elektronik
Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin Kullaniminin Kisitlanmasina Iliskin
Yonetmelik'e uygundur.
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1. Onemli giivenlik ve gevre talimatlan

Piller

Bitmis pilleri, yerel kanun ve yonetmeliklere uygun sekilde
atilmasini saglayin. Pil ve ambalajin Uzerindeki sembol, Urlinle
birlikte teslim edilen pilin evsel atik olarak dederlendiriimemesi
gerektigini belirtmektedir. Bazi pillerde sembol, kimyasal bir

sembolle birlestirilerek kullanilmig olabilir. Piller % 0,0005'den
fazla civa veya % 0,004'den fazla kursun igeriyorsa, civa igin Hg, kursun igin
Pb kimyasal semboli eklenir. Pillerin dogru sekilde atiimasini saglayarak,
pillerin uygun olmayan sekilde atiimasi neticesinde gevre ve insan
saghdginda meydana gelebilecek potansiyel zararlarin engellenmesine
katkida bulunmus olacaksiniz.

CE Uygunluk Beyani

Argelik A.S. olarak, bu Uriiniin ve/veya bu Urtinlerin 2014/53/EU direktifine uygun oldugunu beyan
ederiz. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet sitesinde mevcuttur.

arcelik.com.tr
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2 Genel Bakisg
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3. Evcil hayvaniniz i¢in su gesmesi

Teknik veriler

Model numarasi

PW 00T A

Ag tarafindan
desteklenmektedir.

WLAN IEEE 802.11 b/g/n kablosuz;
Bluetooth (BT 4.2)

Frekans bandi

WiFi: 2.412-2.472 GHz
Bluetooth: 2.402 - 2.48 GHz

Radyo frekansi
iletilen gii¢

WiFi 2.4 G: 18.24 dBm
Bluetooth: 7.05 dBm

Sifrelenmis anahtar

WER, WPA, WPA2

Sarj edilebilir Li-ion pil

3.6V === 5200 mAh, 18.72 Wh

isletme
Sicakhk

0°C-40°C

Su Kapasitesi

Yaklasik (maks.) 3 litre

Boyutlar

189 mm (G) x 161 mm (Y) x 188 mm (D)

Net agirhgi

1.1 kg

bilgiler

AB Yonetmeligi 2023/826 uyarinca isletim modlarina iliskin teknik

Mod

GUG TUKETIMI (WATT)

SURE (DAKIKA)

Kapali -

Bekleme 0,3

1

Ek bilgi iceren
bekleme

Aga bagh
bekleme

Cihazla birlikte veya beraberindeki belgelerde verilen degerler, ilgili standartlara uygun olarak
laboratuvar 6lgtimleridir. Bu degerler, kullanim ve ortam kosullarina bagli olarak farklilik gosterebilir.
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3. Evcil hayvaniniz i¢in su gegmesi

AC Adaptor

Uretici GUANGDONG HUACHUANGXING POWER
SUPPLY CO,, LTD

Adres NO. 27 FUDONG ROAD, DONGFENG VIL-
LAGE, LELIU STREET, SHUNDE DISTRICT,
528000 FOSHAN CITY,GUANGDONG PROV-
INCE, PR. China

Model Tanimlayici HCX1201-0502000E

Girig Gerilimi 100-240V~

Giris Frekansi 50-60Hz

Girig Akimi 0.5A

Cikis Gerilimi 5.0V

Cikis Akimi 2.0A

Cikis Giicii 10.0W

Ortalama Aktif Verimlilik | %80,78

Yiiksiiz Giig Tiiketimi 0,092

Kablosuz ag baglanti noktasini nasil etkinlestirirsiniz: HomeDirect
uygulamasinda cihazi arayin ve ardindan uygulamada kablosuz ag
baglantisini kurun.

Kablosuz ag baglanti noktasini devre digi birakma: Cihazi HomeDirect
uygulamasindan kaldirin, kablosuz ag baglantisi devre disi birakilacaktir.
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4. Kullanim

(') Giig Diigmesi:

1. Basil tutun O Dugmeye 6 saniye basili tutun; cihaz iki kez bip sesi
cikaracak ve agilacaktir.

2. Basll tutun ¢ Digmeye 6 saniye basili tutun; cihaz iki kez bip sesi
cikaracak ve kapanacaktir.

3. Pil modunda, 15 saniye boyunca herhangi bir islem/eylem yapilmazsa,
cihaz otomatik olarak dislk glic moduna geger. Bu modda, cihazi
uyandirmak igin herhangi bir diigmeye 1 saniye basil tutun.

m Gli¢ adaptoriini baglamak da cihazi uyandirabilir.

%= Temizleme ve Filtre Sifirlama Diigmesi:

1. Temizleme Sifirlama: Gift tiklayin® Digmeye basin; cihaz iki kez bip
sesi ¢ikararak temizlik hatirlaticisinin basariyla sifirlandigini belirtecek ve
temizlik hatirlaticisi geri sayimi yeniden baslayacaktir.

2. Filtre Sifirlama: Uriinde temizleme ve sifirlama isleminden sonra, cift
tiklayin. = Dugmeye tekrar basin; cihaz iki kez bip sesi gikaracak, bu da
filtre degistirme hatirlaticisinin basariyla sifirlandigini gosterir ve filtre
degistirme hatirlaticisi geri sayimi yeniden baslar.

1. Hem temizlik hem de filtre degistirme hatirlaticilari ayni anda
goérinlyorsa, sifirlama digmesine gift tiklayin: cihaz énce
temizlik hatirlaticisini sifirlayacak, ardindan filtre degistirme
hatirlaticisini sifirlamak igin tekrar gift tiklayin.

2. Cihazda sifirlama isleminden sonra temizlik hatirlaticisi geri

G] sayimi baglar ve varsayilan olarak 7 glin sonra hatirlatici ver-
ilir (cihaz Uizerinden ayarlanamaz).

3. Filtre degistirme hatirlaticisi geri sayimi, cihazda sifirlama
isleminden sonra baglar ve varsayilan olarak 30 glin sonra
hatirlatici gonderir (uygulama Gzerinden 7-30 giin olarak
ayarlanabilir).
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4. Kullanim

% Fabrika Ayarlarina Sifirlama ve Ag Eslestirme Dugmesi: Digmeye
6 saniye basili tutun; cihaz 4 saniye boyunca ses ¢ikaracak, fabrika
ayarlarina geri donecek, ag eslestirme bilgileri silinecek ve su dagitim modu,
temizlik hatirlaticisy, filtre degistirme hatirlaticisi varsayilan degerlerine geri

donecektir.

[i] Pil ile calisirken, ilk acilistan itibaren 5 dakika icinde ag
eslestirmesi desteklenir.

Gosterge 151g1 rengi

Gosterge 15101
sinyali

Cihaz durumu

Yanip sontyor

Pille Calisir/Cihaz Acik/
Kapali

Yanip séntyor

Ag baglantisi basarisiz/

Beyaz Cihaz gevrimdis!
Cihaz Normal/Ag
Saglam Baglantisi  Basarili/Sarj
Tamamlandi
Sari Yanip séntyor Su Kithgr Hatirlatmasi
Saglam Pil seviyesi dislUk
Kirmizi

Yanip séntyor

Cihaz sarj oluyor.
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4. Kullanim

o

Telefonunuzda beliren agilir bildirimler, su kithgi, elektrik kesin-
tisi veya diger sorunlar durumunda sizi uyaracaktir.

Su Dagitim Modu

Sensor Dagitimi

onlne
saniye

cihazin
15

Evcil  hayvan
yaklastiginda, cihaz
boyunca su puskdrtdr.

Aralikli Dagitim

Her 30 dakikada bir 10 saniye
boyunca su verir.

Siirekli Su Dagitimi

Cihaz, glc adaptorine
baglandiginda surekli olarak su verir
(yalnizca gl¢ adaptdrine bagliyken
gecerlidir).

Akilli Mod

Aralikli mod ve sensér modu
birlikte ¢alisir; yani evcil hayvan
yaklastiginda ve ayrica belirli
araliklarla su verilir.

den desteklenmektedir.
(cihazda desteklenmiyor);

o

Su dagitim modlari arasinda gegis yalnizca uygulama Gzerin-

Cihaz adaptorle calistirildiginda, su verme modu varsayilan
olarak stirekli moda geger; pille galistirildiginda ise su verme
modu varsayilan olarak aralikl moda geger.

HomeDirect Uygulamasina Ozgii islemler
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4. Kullanim

o

bilirsiniz.

Eslestirmeye baslamadan once cihazin eslestirme moduna
girdiginden emin olun.
Cihazi agin, ilk kullanimda otomatik olarak eslestirme moduna
girecektir veya cihazi sifilamak ve eslestirme moduna girmek
icin fabrika ayarlarina sifirlama digmesini 6 saniye basili tuta-

Ekranda bulu-
nan "Cihaz  Ekle"
digmesine  basabilir

veya agcilan ekranda
sag Ust kosedeki "+"
diigmesine basip
ardindan "Cihaz Ekle"
segenedine tiklayarak
eklemek istediginiz
kiiglk ev aletini sege-
bilirsiniz.

Ekranda
HomeDirect,

beliren
otoma-
tik cihaz ekleme igin

tarama yapacaktir.
Ancak ilk kez cihaz
ekleyecekseniz, ekran-
da listelenen cihazlar
arasindan evcil hayvan
su gesmesini tiklayin.

Liitfen Wi-Fi bilgilerinizi girin.

T MWAOV_5F05

& mesisas

Cihaza tikladiktan
sonra, agllan sayfada
evinizdeki 2.4 GHz Wi-
Fi agina baglanmak
igin - Wi-Fi  modemi-
nizin  sifresini  girin.
Wi-Fi aglarini otomatik
olarak bulmak igin ko-
num izni verilmelidir.

Evcil Hayvan Su Pinar / Kullanim Kilavuzu
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4. Kullanim

Cihaz Ekle

Bu ekranda, evcil hay-
van su sebiliile baglant
tamamlanacaktir.
Eslestirme  basarisiz
olursa, verilen ipuglarini
izleyin. Sorununuz de-
vam ederse, ¢ozmek
icin Musteri Hizmetleri
ile iletisime gegin.

Cihaz Ekle

ﬁ Akilli Eveil Hayvan Su Pinari

Tamamlandi

Evcil hayvan su sebili
basariyla eklendiginde,
yukaridaki ekran
goriinecektir.  Burada
isterseniz evcil hayvan
su sebilinize isim ver-
ebilir ve "Tamamland!”
digmesine  basarak
ana ekrana donebil-
irsiniz.

15:3220

Akilli Eveil Hayvan Su

Algilama istatistikleri

Bugon

16 kere

11 Duraidat

Cihazin ana sayfasina

girerek cihaz  duru-
munu, su  seviyesi
gostergesini, filtre

degistirme ve temi-
zleme hatirlatma
zamanlarini gorintil-
eyebilirsiniz. Ayrica
sag Ust koseden
ayarlar ve cihaz bilg-
ileri  sayfalarina da
erisebilirsiniz.

o

Litfen kurulum sirasinda bu uygulama igin Depolama / Konum
/ Kamera / Mikrofon izinlerini etkinlestirin. Aksi takdirde,
uygulamayi kullanirken bazi sorunlar ortaya gikabilir.
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4. Kullanim

Daha 6nce hesabinizi kaydettiyseniz ve bir cihaz eklediyseniz,
G] uygulamay! yeniden ytkleyip tekrar giris yaptiginizda eklenen
cihaz kalacaktir.

15:338 oy o)

Filtre elemani degisimi Ekipman temizligi < Avyarlar

® Gl tipi

Filtre elemani
degisimi

X Ekipman temizligi

3 Talimatiar

Hatrlatma dongish 3 Hatrlatma dongist

Hatrrlatma zaman! Hatirlatma zameni

Filtre  degistirme Cihaz  temizleme  Filtre degisimi, cihaz
zamanini  ayarlamak  siresini ayarlamak  temizligi veya su kithgdi
igin "Filtre Degistirme” igin "Cihaz Temizleme" igin anlik bildirimleri
sayfasina girin. sayfasina girin. agmak/kapatmak icin

"Ayarlar/Bildirimler"
bolimine girin.

Cihaz kurulum islemi sirasinda, telefonunuzun 2.4 GHz frekans
bandinda kablosuz bir aga bagl oldugundan ve Bluetooth'un
etkinlestirildiginden emin olun.

m Uygulama igi yénlendirme ve kullanici arayiizi, kullanilan uygu-
lama stirimtne bagl olarak degisiklik gosterebilir.
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4. Kullanim

Uriin igin siber giivenlikle ilgili tanimlanmis yazilim giincelleme
destek siresi, Urlinlin garanti stresidir. Bu siireden sonra siber
guvenlikle ilgili yazilim gtincellemeleri garanti edilmez.

Kurulum Talimatlari

A
=

ilgili  aksesuarlari
cikarin ve igme tepsisi-
ni, filtre tepsisini, su de-
posunu vb. temiz suyla
temizleyin.  Temizlik
sirasinda suyun sarj
tabanina temas et-
memesine dikkat
edin; bir bez veya islak
mendil ile silin.

Su pompasinin
altindaki igbikey kismi,
su deposundaki su
pompasl montaj poz-

isyonundaki  gikintiyla
pamuklu filtreyle
hizalayin.

Uygun miktarda saf

veya musluk suyu
ekleyin; su  seviye-
si belirtilen aralikta

olmalidir (<3L).

A UYARI: MAX gizgisini asmayin.
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4. Kullanim

> >
J . J = J
Filtre tepsisini  su Filtreyi ylzi yukar igme  kabini  fil-
tankinin lizerine bakacak sekilde filtre tre kabinin  {zerine
yerlestirin. tepsisine yerlestirin. yerlestirin, ardindan
Su ¢ikis borusunu
takin.

Kullanim Talimatlari

Su tankinin altindaki ~ Montaji tamamlanmis
deligi, sarj tabanindaki cihazi diz bir yiizeye
yanlis yerlestirmeyi 6n-  yerlestirin ve son olarak
leyici yuvayla hizalayin. 5V DC gi¢ adaptoriyle

cihaza gug verin.
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4. Kullanim

G] Su deposu diizgiin hizalanmazsa, disari dogru ¢ikinti yapacak
ve kurulumdan sonra dengesiz olacaktr.

Giinliik Su Doldurma Talimatlar

o
>

Montaji tamamlanmis  Bir kap alin ve igine
cihaz tepsisi tertibatini aritilmig  su  ekleyin.
su tankindan gikarin. (=3L)
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5. Temizlik ve bakim

Evcil hayvanimizin saghdi igin cihazi diizenli olarak
temizlemeniz onerilir.

4. Su deposu kirlenmeye ve kireglenmeye basladiginda temizlenmesi

onerilir.

5. Su deposunun, su pompasinin ve filtre elemaninin 7 giinde bir temizlen-

mesi 6nerilir.

6. Filtre elemaninin diizenli olarak degistirilmesi gerekir; 30 giini gegmem-

esi tavsiye edilir.

Temizlik Talimatlari
<
\NNNNNNN (.
J & J & J
Temizleme amaciyla  Su deposunu ve fil- Filtre  pamugunu
sokme islemine tre tepsisini ayirin, ¢ikarin ve Su
baglamadan once ardindan su pompasini - pompasinin yan
[itfen  cihazi  sarj gikarin.

tabanindan gikarin.

tarafindaki dig kapadi
sokun.

Evcil Hayvan Su Pinari / Kullanim Kilavuzu
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5. Temizlik ve bakim

I’“ ’

J L AN J

Pervane  kapagini Pervaneyi ¢ikarmak Su  pompasini  ve
cikarin. igin cimbiz kullanin. pervaneyi temizlemek
icin bir firca kullanin.

Pervanenin alt kismi manyetik bir yapidir, montaj sirasinda
merkez saftla hizalayin.

Temizleme igleminden  Sarj tabaninin ylizeyini  Su ¢ikis borusunu ve

sonra, temizlemeyi bir bez veya islak men- igme kabini  gikarin,
tamamlamak icin  dille silin. filtre elemanini alin,
pervaneyi, pervane temiz suyla kisa stre
kapagini, dis kapadi durulayin ve kurulayin.

ve filtre  pamugunu
sirastyla yeniden takin.
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5. Temizlik ve bakim

)

Su deposunu, igme
tepsisini, filtre tepsisini,
su ¢lkis borusunu vb.
temiz suyla durulayin
veya gida sinifi deter-
janla temizleyin.

Evcil Hayvan Su Pinari / Kullanim Kilavuzu
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6. Sorun Giderme

Sorun

Cozim

Cihazi temizlerken dugme kismini
suyla yikayabilir miyim?

Hayir, digme kismi iginde hassas aletler

barindinyor ve temizlik icin dogrudan
suya batirlamaz. Su damlaciklari veya
hafif sigramalarla temas ederse, hemen
kurulayin.

Cihazin  pilinin  azaldigini  nasil| Cihazin gosterge isigini kontrol edebilirsi-
anlarim? niz. Gosterge 151§ kirmiziya donip hizl bir
sekilde yanip soniyorsa, cihazin sarj edilm-

esi gerekir.
Wi-Fi acildiktan sonra cihazin Gosterge 1sigini kontrol  edebilirsi-
ag eslestirmesine ne  zaman|niz. Gosterge IsiI§l yavasga beyaz ren-

baslayabilecegini nasil anlarim?

kte yanip sonlyorsa, Urlin ag eslestirme
modundadir. Bu durumda, ilgili uygulama
lizerinden cihazi arayarak ag eslestirmesini
gergeklestirebilirsiniz.

Cihaz pille galigirken uygulamay kul-
lanarak kontrol edebilir miyim?

Evet, ancak 6nce cihazi uyandirmaniz ger-
ekiyor (cihazi uyandirmak igin herhangi bir
diigmeye 1 saniye basili tutun veya adaptdri
takin), aksi takdirde uygulamadan gelen tim
komutlar gegersiz olacaktir.

Evcil hayvanim cihaza yaklastiginda
neden hemen su akmiyor?

Evcil hayvanin cihazin su c¢ikiginin tam
onlinde ve sensoériin algilama menzili iginde
olmasi gerekiyor. Analiz igin veri iletilm-
esi gerektiginden, genellikle 1-3 saniyelik bir
gecikme oluyor.

Bir kisi cihazin yanindan gegctiginde
veya cihaza yaklastiginda neden su
akiyor?

Bu algilama islevi, canli tirleri arasinda
ayrim yapmaz; hareket eden her tirli canli
igin etkilidir.

Su deposunda hala su var ama neden
su akmiyor?

Su pompasinin belirli bir yiiksekligi vardir.
Su seviyesi gok dislkse, pompanin en
diislik su seviyesini kapsayamaz. Bu ned-
enle, kullanirken su seviyesinin pompanin
tamamini kapladigindan emin olun.

Cihazimi sarj etmek igin baska bir
adaptor kullanabilir miyim?

Elektronik bilesenlerin ~ giivenligini  ve
etkinligini saglamak igin cihazimizin giris
ozellikleri 5V/2A ile sinirhdir. Sarj igin orijinal
adaptoriin kullaniimasi 6nerilir.
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Miisteri Memnuniyeti Politikasi

* Musterilerimizin istek ve Onerilerini her kanaldan karsilamaktan mutluluk duyariz.
Kanallarnimiz:

* Gagn Merkezimiz: 0850 210 0 888 * Sosyal Medya Hesaplarimiz:

(Sabit telefonlardan veya cep telefonlarindan - hitps:/www.instagram.com/arcelik/

alan kodu gevirmeden arayin®) i i

* Diger Numaramiz: 0216 585 8 888 g ttos: W ercom/arcel Ky

- Cagr Merkezimiz haftanin 7 glinii 24 saat hizmet - https://www.facebook.com/arcelik/
vermektedir. - https://www.youtube.com/user/tvarcelik

- Gagr Merkezimiz ile yaptiginiz gérismeler iletisim  « posta Adresimiz:

hizmeti aldiginiz operatér firma tarafindan sizin igin - Arcelik A.S. Karaagac Caddesi No:2-6,
tanimlanan tarifeye gore Ucretlendirilir. 34445, S[itl[]oe /ISTANBUL

- Sabit veya cep telefonlarinizdan alan kodu * Bayilerimiz,

tuslamadan cagn merkezi numaramiz: arayarak ~ https:/www.arcelik.com.tr/arcelik-bayileri
UrtininGiz ile ilgili arzu ettiginiz hizmeti talep . - . s

edebilirsiniz. Yetkili Semslerlm,z, N 4

* Whatsapp Numaramiz: 0544 444 0 888 - https://www.arcelik.com.tr/yetkili-servisler

* Faks Numaramiz: 0216-423-2353 - Tum yetkili servis istasyonu bilgilerimiz, Ticaret
* Web Adresimiz: Bakanligi tarafindan olusturulan “Servis Bilgi

- www.arcelik.com.tr Sistemi’nde (www.servis.gov.tr) yer almaktadir.
* e-posta Adresimiz: - Yedek parga malzemeleri yetkili servislerimizden
- musteri.hizmetleri@arcelik.com.tr temin edilebilir.

* Musterilerimizden iletilen istek ve dnerilerin Arcelik’e ulastigi bilgisini, musteri profili
aynmi yapiimaksizin kendilerine 24 saat icinde veririz.

® Musteri Hizmetleri slirecimiz:
MUsterilerimizin istek ve 6nerilerini;
* izlenebilir, raporlanabilir, seffaf ve giivenli tek bir bilgi havuzunda toplariz.
* Yasal diizenlemelere uygun, objektif, adil ve gizlilik icinde ele alir ve degerlendiririz.
* Bu geri bildirimleri sireglerimizin daha milkemmel hale getirilmesinde kullaninz.

o Arcelik olarak, mikemmel musteri deneyimini yasatmayi ana ilke olarak kabul
eder, musteri odakli bir yaklasim benimseriz.

e BUtUn sUreglerimizi ydnetim sistemi ile entegre ederek birbirini kontrol eden bir
yap! gelistirilmesini saglariz.
Yonetim hedeflerini de bu sistem Uzerinden besleriz.

Asagidaki onerilere uymanizi rica ederiz.

o Urtintinlizt aldiginizda Garanti belgesini Yetkili Saticiniza onaylattiriniz.

o Uriintintizt kullanma kilavuzu esaslarina gore kullaniniz.

o Urtintintiz ile ilgili hizmet talebiniz oldugunda yukaridaki telefon numaralarindan
Gagr Merkezimize basvurunuz.

e Hizmet icin gelen teknisyene “teknisyen kimlik karti”ni sorunuz.

* isiniz bittiginde Yetkili servis teknisyeninden “Hizmet Fisi” istemeyi unutmayiniz.
alacaginiz “Hizmet Fisi” , ilerde Urlintinlzde meydana gelebilecek herhangi bir
sorunda size yarar saglayacaktir.

e Urtintin kullanim émrt: 10 yildir. (Urtintin fonksiyonunu yerine getirebilmesi igin
gerekli yedek parca bulundurma suresi)




| Hizmet talebinin degerlendirilmesi

]
O B4
© - < = A’n

Web sitesi  ||{08502100888|| Vetkii Servis || musteri.hizmetleri | Yetkili Satici Faks
Gagn merkezi @arceik.com.tr 02164232353

n Basvuru kaydi

Basvuru Konusu
Musteri Adi, Soyadi

Misteri Telefonu
Misteri Adresi

n Hizmet talebinin alinmasi <~

- Hizmet talebi analizi
- Hizmet hakkinda musterinin bilgilendiriimesi (Kesif,nakliye, montaj,bilgi,onanm,degisim vb.)
- Hizmet hakkinda gerekli islemin gergeklestiriimesi

n Miisteri memnuniyetinin alinmasi

Memnun Memnun |

degi

v
n Basvuru kaydinin kapatilip, bilgilerin saklanmasi




Bu kilavuzu okumadan iiriiniiniizii caligtirmayiniz.

Urlintintiz ile ilgili garanti sartlari, kullanimi ve sorun giderme ydntemleri
kilavuzda yer almaktadir.

Uygun Kullanim ve Garanti ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar;

Asagida belirtilen sorunlarin giderilmesi tcret karsiliginda yapilir. Bu durumlar
icin garanti sartlari uygulanmaz;

1) Kullanim hatalarindan kaynaklanan hasar ve arizalar,
2) Malin tiketiciye tesliminden sonraki yiikleme, bosaltma, tasima vb.
sirasinda olusan hasar ve arizalar,

3) Malin kullanildidr yerin elektrik (priz, gerilim, topraklama vb.), su (su basinci,
musluk vb.), dogalgaz, telefon, internet vb. sebekesi ve/veya altyapisi (gider,
zemin, ortam vb.) kaynakli meydana gelen hasar ve arizalar,

4) Dog@a olaylari ve yangin, su baskini vb. kaynakli meydana gelen hasar ve
arizalar,

5) Malin tanitma ve kullanma kilavuzlarinda yer alan hususlara aykir
kullanilmasindan kaynaklanan hasar ve arizalar,

6) Malin, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkindaki Kanununda tarif edilen
sekliile ticari veya mesleki amaglarla kullanimi durumunda ortaya gikan hasar
ve arizalar,

7) Mala yetkisiz kisiler tarafindan bakim, onarim veya bagka bir nedenle mi-
dahale edilmesi
Durumunlarinda mala verilmis garanti sona erecektir.

Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stresi, satin alinan
malin kalan garanti siresi ile sinirlidir.

Uriintiniz Argelik AS adina Shenzhen Dudu Pet Products Co. Ltd
Address: Room 604, 6 Floor, Tower B, Yanlord Dream Plaza, Huilongpu
Community, Longcheng Street, Longgang District, Shenzhen, China. 518100
Tel:+86-755-28968332 tarafindan Uretilmistir.

Mensei: PR.C.



worcellk  Fo G anseLoes

GARANTI SARTLARI

1)Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2)Malin tanitma ve kullanma ildigi sekilde ve Arcelik A.§.nin yetkli kildigi servis alisanlan digindaki sahislar

tarafindan bakim, onarim veya baska bir nedenle miidahale edilmemis olmas sartiyla, malin biitin pargalar dahil olmak iizere tamamini;
malzeme, isgilik ve iiretim hatalarina kargi malin teslim tarihinden itibaren yukarida belirtilen siire kadar garanti eder
3)Malin ayip oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketicinin Korunmas Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a-Stézlesmeden dénme, c-Ucretsiz onarllmasini isteme,

ini isteme, birini

b-Satis bedelinden indirim isteme, ~ g-Satilanin ayipsiz bir misli ile

4)Tilketicinin bu haklardan iicretsiz onanim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masraf, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi
bir ad altinda higbir iicret talep etmeksizin malin onanimini yapmak veya yaptirmakla yikiimliidir. Tiketici iicretsiz onanim hakkini iretici
veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Saticy, iretici ve ithalate tiketicinin bu hakkini i

5)Tilketicinin, icretsiz onarim hakkini kullanmas halinde malin;
~Garanti silresi iginde tekrar anizalanmasi,
~Tamiri igin gereken azami siirenin agiimasi,
~Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iretici yada ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;
tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.
Saticy, tilketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda saticy,retici le ithalatgi miisteselsilen sorumludur.
6)Malin tamir siresi 20 is ginini gegemez. Bu siire garanti siiresi iginde mala iliskin anzanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya
bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin anizasinin 10 is
giinii igerisinde giderilmemesi halinde, iiretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer zelliklere sahip baska bir mali
tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi igerisinde arizalanmas1 durumunda, tamirde gegen sire garanti
siiresine eklenebilir.
7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykin kullaniimasindan kaynaklanan anizalar garanti kapsami digindadir.
8)Tilketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimast ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici
isleminin yapildi1 yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici mahkemesine bagvurulabilr.
9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Ticaret Bakanligi Tiketicinin Korunmas1 ve Piyasa Gozetimi Genel

Mildilrligine basvurabilir.

[i] veya ithalatgi Firmanin; Malin;
] Argelik A.S. Markasi: Argelik
Adresi: Argelik A.S. Karaagag Caddesi Cinsi: Evcil hayvan su pinari
No:2-6, 34445, Siitliice / ISTANBUL

Modeli: PW 001 A
Telefonu: (0-216) 585 8 888 Bandrol ve Seri No:
Faks: (0-216) 423 23 53 Garanti Siiresi: 2YIL
web adresi: www.arcelik.com.tr Azami Tamir Siiresi: 20 s giinii
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Satici Firmanin:

Unvani: Fatura Tarih ve Sayisi:
Adresi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Telefonu: Yetki imza:

Faks: Firmanin Kagesi:
e-posta

Bu blimi, trind aldiginiz Yetkili Satici imzalayacak ve kaseleyecektir.




